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Men cheꞌn Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka go?

1  1 Na Pab, kun Silvan no Timoteo; kixëꞌl no yech reꞌ lo 
rë go, xaꞌ nak men cheꞌn Xuz be Dios no men cheꞌn 

Jesukrist, rë go xaꞌ nzho yezh Tesalónica. Kinaꞌb no lo Xuz be 
Dios, kun lo Señor Jesukrist, par ya go wen, mbaino par zilitaꞌ 
zi go chul dizde leꞌn laxtoꞌ go.

Rë plo nzhon men, walika ñila go widiꞌzh cheꞌn Dios
2 Zilitaꞌ nizaꞌ no xkix lo Dios por rë go, mbaino ninaꞌb no lo 

Dios gaknu Dios rë go. 3 Kad or nizaꞌ no xkix lo Xuz be Dios, 
nizeꞌt no go lo Me por dox nileꞌ go rë kwaꞌn nzhakla Me por 
ñila go Me, mbaino por nzhaknu go rë men por nazhiꞌ go 
bixaꞌ. No nu or nizakzi go por nak go men cheꞌn Me, nixek go 
por nane go, lëꞌ Señor Jesukrist mer la yëꞌd. 4 Rë go wech no 
bizan, dox nazhiꞌ Dios go, nane no, Dios ngule go nak go men 
cheꞌn Me. 5 Nane no Dios ngule go porke or miluꞌ no widiꞌzh 
nazhon cheꞌn Dios lo go, nu ska Sprit cheꞌn Dios mileꞌ kwaꞌn 
nazhon xid go, no par une go xmod nak no, yent kwan cheꞌn 
go nguzen no; no mileꞌ par ban go wen namás.

6 No yub ka go nguziyël ban nela xmod miban no xid go, 
no nela xmod miban Señor Jesukrist, porke or ngwayila go 
widiꞌzh nazhon kwaꞌn miluꞌ no lo go, por Sprit cheꞌn Dios, 
mizak laxtoꞌ go mileꞌi, ter mizakzi más rë men go. 7 Saꞌ miban 

Yech galo kwaꞌn mixëꞌl San 
Pab lo rë men cheꞌn Jesukrist, 

xaꞌ nzho yezh Tesalónica
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go lo rë men par miluꞌ go xmod ñal ban más rë men cheꞌn 
Jesukrist, xaꞌ nzho rë yezh kwaꞌn ñaꞌn lazh men Macedonia, 
kun lazh men Acaya. 8 Por go, mireꞌch widiꞌzh cheꞌn Dios rë 
plo, gat lëꞌt nab tsa lazh men Macedonia kun lazh men Acaya. 
Rë plo ñët, dox ñila go widiꞌzh cheꞌn Jesukrist; kuzeꞌ, gat 
nakiꞌntraꞌ diꞌzh no go lo rë men, rë men nzhon xmod naban 
go, 9 porke rë men nidiꞌzh, lëꞌ go mileꞌ wen kun no or ngwatsiꞌ 
no ma go, no tatu milaꞌ go tu lad rë dios winab cheꞌn go, par 
leꞌ go kwaꞌn nzhakla Dios, Me walika naban mbaino Me gaka 
nak Dios. 10 Nu nidiꞌzh bixaꞌ lëꞌ go kimbëz, zhin zhë yubre 
Jesukrist yizhyuo; Jesukrist, Me mileꞌ Dios nguruban, mbaino 
Me nguloꞌ be lo yalzi nazheꞌb kwaꞌn xëꞌl Dios lo rë men 
yizhyuo reꞌ.

Zhiꞌn nazhon kwaꞌn mileꞌ Pab yezh Tesalónica

2  1 Rë go wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, lëꞌ go nane 
ka, gat lëꞌt dimbald mbiꞌdtsiꞌ no ma go. 2 No nane ka go, 

or naga yiꞌd no plo nzho go, nakap mileꞌ rë men yezh Filipos 
lo no, no ngokla ngwa midiꞌzh bixaꞌ lo no; per ngoknu Dios 
no, nangazhebt no or miluꞌ no widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios lo 
go, 3 porke rë kwaꞌn midiꞌzh no lo go baꞌ, gat nakte kwaꞌn 
michaoꞌ yek no, par tsinu no men namás, porke yent cho 
nzhakla no kide no, 4 per Dios mizo no, mikaꞌb Me diꞌzh no lo 
rë men widiꞌzh nazhon cheꞌn Me, kuzeꞌ nikwaꞌn no diꞌzh no 
kwaꞌn ño laxtoꞌ Dios, gat lëꞌt kwaꞌn ño laxtoꞌ mene, porke Dios 
nzhakbeꞌ kwaꞌn nzho laxtoꞌ no. 5 Lëꞌ go nane ka, nangadiꞌzht 
no lo go rë widiꞌzh chul namás par ngala no yek go, no ni 
nangakide no go par ngakaꞌ no rë cheꞌn go; Dios nane nambe 
laxtoꞌ no lo rë kureꞌ, 6 porke laltaꞌ gat nikwaꞌnt no wiꞌ men wen 
lo no, no ni gat nzhakla no ngaleꞌ go saꞌ kun no. No ter ñal 
ka nganaꞌb no lo go, ngaxëꞌn go no, por nak no apost cheꞌn 
Jesukrist, per nangaleꞌt noi, 7 lëꞌla nkina no go nela xmod nileꞌ 
tu unaꞌ kun xmëꞌdoꞌ xaꞌ or nikina xaꞌ mëꞌd. 8 Seꞌ nileꞌ no por 
go, nizak laxtoꞌ no, gat lëꞌt nab por midiꞌzh no widiꞌzh nazhon 
cheꞌn Dios lo go, haxta nu miye laxtoꞌ no ngat no por go por 
dox nazhiꞌ no go. 9 Rë go wech no bizan, lëꞌ go nitsila ka, dox 
vid nded no or midiꞌzh no widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios lo go, 
mbaino zhë-yëꞌle nkë no zhiꞌn par ndao no par nangazo no 
zhiꞌn lo ni tu go.
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10 Go, no Dios nane, nambe nkizë xid go, nangaleꞌt no ni 
tu kwaꞌn gat ñal, no ni tu go nagakt gab kwan tu kwaꞌn nak 
no xid go. 11 No nane go, mileꞌ no kun kad go nela xmod nileꞌ 
tu xuz men kun rë xmëꞌd xaꞌ. 12 Seꞌ midiꞌzhnu no go, mbaino 
mitsiroꞌb no la go lo rë kwaꞌn nguzak go, mbaino ne no lo 
go nela xmod mileꞌ Dios mandad no, ñal ban go nela xmod 
nzhakla Dios, Me ngurezh go par yo go plo nzho yalnazhon 
cheꞌn Dios no plo nileꞌ Me mandad.

13 Kuzeꞌ zilitaꞌ nizaꞌ no xkix lo Dios, porke or mbin go 
widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn mikaꞌb Me par midiꞌzh noi lo go, 
ngwayila goi, porke milibeꞌ go widiꞌzh cheꞌn Diose, gat lëꞌt 
kwaꞌn michaoꞌ yek mene, porke xtu mod niban men, xaꞌ ñila 
widiꞌzh nazhon reꞌ. 14 Biwiꞌule wech no bizan, men cheꞌn 
Jesukrist; nela mizakzi rë men lazh go go, seꞌska ngurukë 
rë men Israel tich rë men cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzho lazh 
men Judea. 15 No lëꞌ rë men Israel reꞌ mbit bixaꞌ yub Señor 
Jesukrist, no lëꞌgaꞌ bixaꞌ mbit rë profet, rë xaꞌ midiꞌzh por 
Dios nzhala, mbaino ngulutin bixaꞌ no lazh bixaꞌ. No ni gat 
nileꞌ bixaꞌ kwaꞌn nzhakla Dios, lëꞌla nakap bixaꞌ lo rë men. 
16 No or nzhakla no diꞌzh no widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios lo rë 
men, rë xaꞌ gat lëꞌt men Israel, par nu bixaꞌ roꞌ lo rë kwaꞌn 
nazheꞌb nzho bixaꞌ, per nalaꞌt rë men Israel leꞌ noi. Kuzeꞌ, 
guzhe miza la rë kwaꞌn nzëꞌb xki bixaꞌ lo Dios, mbaino guzhe 
zakzi Dios bixaꞌ.

Nzhakla Pab yëk xaꞌ yezh Tesalónica
17 Rë go wech no bizan, ter gat nzot no lo go nal reꞌ por tu 

tiemp, per zilitaꞌ nitsila no go, no dox nzhakla no yiꞌdtswiꞌ no 
ma go xtu wëlt. 18 Nayax wëlt mileꞌ no xigab reꞌ; na Pab, nu da 
nayax wëlt ngoklan ngayala baꞌ, per nangalaꞌt Mizhab. 19 Gat 
por go la gal no kwaꞌn kinu Señor Jesukrist kaꞌ no, no por go 
nizak laxtoꞌ no, mbaino nizi no tsak no lo Señor Jesukrist por 
xmod miroꞌb go lo rë cheꞌn Me. Kuzeꞌ, or kubeꞌ Señor Jesukrist 
rë kwaꞌn mileꞌ no, por go yaꞌn no wen lo Me. 20 Walikai, por go 
más wen nine Dios no, mbaino nileꞌ go nizak laxtoꞌ no.

3  1 Kuzeꞌ, por naxektraꞌ no nikë laxtoꞌ no go, nzhakla no 
ne no ma go, kuzeꞌ mileꞌ no xigab yent kwaꞌn lëꞌi yaꞌn 

nab no yezh Atenas reꞌ. 2 Orzeꞌ mixëꞌl no Timoteo, xaꞌ nak tu 
wech be por Jesukrist, par yiꞌdtsiꞌ xaꞌ ma go, por nak xaꞌ tu 
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men xaꞌ nzhaknu no nidiꞌzh no lo rë men widiꞌzh nazhon cheꞌn 
Jesukrist. Mbiꞌd xaꞌ baꞌ par mileꞌ xaꞌ zo go wen lo rë cheꞌn 
Dios, no par midiꞌzhnu xaꞌ go par nayaꞌlt laxtoꞌ go widiꞌzh 
nazhon cheꞌn Dios kwaꞌn ngwayila go, 3 nes par ni tu go nalaꞌt 
widiꞌzh cheꞌn Dios por rë kwaꞌn nileꞌ rë men baꞌ; lëꞌ go nane 
ka, lëꞌ be nakiꞌn ded lo rë kwaꞌn nilinu men be, 4 porke or stubi 
nzo no xid go, nayax wëlt midiꞌzh no lo go, nzhazhin la zakzi 
men be, no seꞌ ka ngoke nela xmod ne no lo go. 5 No na, por 
ya naxektraꞌ da nikë laxtoꞌn go, mixëla Timoteo lo go par ne 
xaꞌ, nabei chi seꞌgaka ñila go widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios kwaꞌn 
ngwayila go. Nizheb da, napaꞌ mikide Mizhab go lo kwaꞌn gat 
lëꞌ, orzeꞌ yent cho kwent nguzakzi no por go.

6 Per nal, or nguiubre Timoteo lo no di mbiꞌdtsiꞌ xaꞌ ma go, 
mileꞌ xaꞌ gax gaꞌ ñëꞌd laxtoꞌ no, mbin no lëꞌ go seꞌgaka ñila 
widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios, mbaino dox nazhiꞌ go guchin go, 
men cheꞌn Jesukrist. No nu ne xaꞌ lo no, nu go nikë laxtoꞌ no 
nela no gaꞌ, mbaino dox nzhakla go, ne go no, nela xmod nizi 
no kun go gaꞌ. 7 Kuzeꞌ, wecha no bizana, men cheꞌn Jesukrist, 
ter dox kizakzi no por rë kwaꞌn kizak no, per gax gaꞌ ñëꞌd 
laxtoꞌ no por seꞌgaka ñila go widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios. 8 No 
por mbin no, lëꞌ go seꞌgaka naban lo rë cheꞌn Dios, nizak no 
nela tu men mer la gat per unkaꞌ la xaꞌ, 9 haxta nanetraꞌ no 
xmod zaꞌ no xkix lo Dios por rë kwaꞌn kileꞌ Me por go, no por 
go nizak laxtoꞌ no lo Dios. 10 Zhë-yëꞌle, dox ninaꞌb no lo Dios 
par gaknu Me no, yiꞌdtsiꞌ no ma go, nes par ne go rë kwaꞌn, 
kwaꞌn nzhak jwalt lo kwaꞌn ñila go Dios.

11 Kinaꞌba lo Xuz be Dios, no lo Señor Jesús, par gaknu 
bi Me no, gak yiꞌdtsiꞌ no ma go. 12 No nu kinaꞌba lo Señor 
Jesukrist par gaknu Me go, más yar kwaꞌn nazhiꞌ go men 
cheꞌn Jesukrist, tu go kun xtu go, no kun rë men, nela xmod 
nazhiꞌ no go gaꞌ. 13 Mbaino kinaꞌba lo Jesukrist, Me nileꞌ 
mandad be, gaknu Me go, leꞌ go kwaꞌn ño laxtoꞌ Dios, nes par 
ban go nambe lo rë kwaꞌn gat lëꞌ, par yent cho gak gab ni tu 
kwaꞌn gat lëꞌ nak go dilant lo Xuz be Dios, or yubre Jesukrist, 
Me nileꞌ mandad be, kun rë ganj cheꞌn Me.

Ñal ban be nela xmod nzhakla Dios

4  1 No nal, xtu kwaꞌn. Rë go wech no bizan, miluꞌ no lo 
go, xmod nzhakla Dios ban go, no seꞌgaka kileꞌ go. Per 
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nal dox kinaꞌb no lo go, kikaꞌb no, bileꞌ go seꞌgaka, biban go 
nela xmod nzhakla Dios, nela xmod miluꞌ no lo go, por nak go 
men cheꞌn Jesukrist. 2 Lëꞌ go nane ka, mitseꞌd no go rë widiꞌzh 
kwaꞌn mikaꞌb Señor Jesukrist lo no, 3 porke nzhakla Dios ban 
go nambe lo Me par luꞌ, nak go nab tsa par lëꞌ Me; kureꞌ nak, 
nabant go kun men gat lëꞌ tsaꞌ go. 4 Kad go ñal kaꞌn lo kwaꞌn 
nzhakla kwerp cheꞌn go, par ban go nambe lo Dios, orzeꞌ lëꞌ 
men diꞌzh nazhon Dios. 5 Nagakt go nela rë men xaꞌ naban kun 
chola men, porke saꞌ nak rë men, nela xa nileꞌ rë men xaꞌ gat 
nilibeꞌt Me walipaꞌ Dios. 6 Nzhakla Dios, par nayot ni tu go xaꞌ 
nileꞌ kwaꞌn gat lëꞌ, no xaꞌ nikide wech, rë xaꞌ nileꞌ rë kureꞌ. Lëꞌ 
da ni la lo go, lëꞌ Jesukrist Me nileꞌ mandad be, zakzi rë men 
xaꞌ nileꞌ rë kureꞌ, 7 porke ngurezh Dios be, gat lëꞌt par ban be 
lo kwaꞌn gat lëꞌi; lëꞌ Dios nzhakla ban be nab tsa par lëꞌ Me. 
8 Kuzeꞌ, men xaꞌ nileꞌ nayaꞌ lo widiꞌzh reꞌ, gat lëꞌt lo men nileꞌ 
xaꞌi; lo Diose, Me mineꞌ Sprit cheꞌn par yo laxtoꞌ be.

9 No xtu kwaꞌn ne no lo go, gat nakiꞌntraꞌ zobniꞌ no más 
widiꞌzh par ne go xmod chizhiꞌ go wech go, porke yub Dios 
mitseꞌd go chizhiꞌ go wech go. 10 Per ter nazhiꞌ ka go rë men 
cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzho dub lazh men Macedonia, dox kinaꞌb 
no lo rë go wech no bizan men cheꞌn Jesukrist, par más yar 
kwaꞌn nazhiꞌ go tu go kun xtu go. 11 Bileꞌ paꞌ go par wiꞌ go nab 
tsa lo rë kwaꞌn nak cheꞌn go; nalaꞌcht go kwaꞌn nak cheꞌn xtu 
men, gukë go zhiꞌn par gao go, nela xmod mitseꞌd no go, 12 par 
yët go wen xid rë men xaꞌ gat ñilat widiꞌzh cheꞌn Dios, porke 
yent cho lo ninaꞌb go ni tu kwaꞌn par ban go.

Or yubre Señor Jesukrist xtu wëlt
13 Rë go wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, nzhakla no ne go 

xmod gak kun rë men cheꞌn Jesukrist, rë xaꞌ ngut la, par nawint 
laxtoꞌ go nela rë xaꞌ nanet tuli chi ziruban men ngut. 14 Per be, 
por ñila be ngut Jesukrist no nguruban Me, seꞌska ñal yila be, 
lëꞌ Jesukrist leꞌ ruban rë mengut, rë xaꞌ nak men cheꞌn Me, par 
weiꞌ Me bixaꞌ lo yibëꞌ. 15 Kuzeꞌ, nela xmod mileꞌ Señor Jesukrist 
mandad, kidiꞌzh no lo go. Or yubre Jesukrist, galo laka rë xaꞌ 
nzho leꞌn baꞌ chëꞌl lo Me lo yibëꞌ; orzeꞌ nzha rë be, xaꞌ seꞌgaka 
naban yizhyuo reꞌ. 16 Lëꞌ yub Jesukrist lali dizde lo yibëꞌ no leꞌ Me 
mandad ruban rë men cheꞌn Me xaꞌ ngut la, mbaino ganj xaꞌ más 
nileꞌ mandad naye diꞌzh ganj, no xtu ganj kweꞌzh trompet cheꞌn 
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Dios; orzeꞌ rë men cheꞌn Jesukrist, xaꞌ ngut la, ruban. 17 Orzeꞌse, rë 
be xaꞌ seꞌgaka naban yizhyuo reꞌ, lëꞌ be kili par zhëꞌl be leꞌn xkao 
kun más rë xaꞌ galo laka nkili, nes par zeꞌ, tutsa zhëꞌl rë be kun lëꞌ 
Señor Jesukrist; orzeꞌ par dubtaꞌ yo be kun lëꞌ Me. 18 Por rë kureꞌ, 
bitsiroꞌb go la wech go (bileꞌ go, nayat laxtoꞌ wech go), tu go kun 
xtu go, lo rë kwaꞌn nizak go.

5  1 Nal, wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, gat nakiꞌntraꞌ zob 
no lo yech reꞌ, pok gak rë kureꞌ, cho mbëoꞌwe o cho zhëi; 

2 lëꞌ go nzhon la, yent cho nane or zhin zhë yubre Jesukrist; lëꞌi 
gak nela tu yëꞌl or ño tu waꞌn lizh men gaꞌ. 3 Gab rë men yizhyuo: 
“Ni tu xigab, chul nzhin rë be; yent por kwan leꞌ be xigab”, per 
¡di!, zhin rë kwaꞌn loꞌx bixaꞌ, nela yalne cheꞌn tu unaꞌ gal xin; 
yent cho kaꞌn lo rë kwaꞌn loꞌx rë men reꞌ. 4 Per go, wech no bizan, 
men cheꞌn Jesukrist; gat nut go nzhin lo nakao; lëꞌ go nane la 
rë kureꞌ. Kuzeꞌ, nazhint zhë reꞌ lo go nela tu waꞌn gaꞌ, 5 porke rë 
be xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, nak be men nzo lo biani cheꞌn 
ngubizh gaꞌ, gat nakt be nela rë men nzo lo nakao cheꞌn yëꞌl gaꞌ. 
6 Kuzeꞌ la, nakiꞌn gak natsin be; nagakt be nela más rë men xaꞌ 
gat ñat laxtoꞌ, nela tu men naxnaa gaꞌ. 7 Lëꞌ go nane ka, más nix 
nzhaꞌ men yëꞌl, no yent cho kwent nizaꞌ bixaꞌ rë kwaꞌn nzhak; 
mbaino rë xaꞌ nzhoi, más nizuzh bixaꞌ yëꞌl, no seꞌska gat nizaꞌt 
bixaꞌ kwent rë kwaꞌn nzhak. 8 Per be, men cheꞌn Dios, gat nileꞌt 
be rë kwaꞌn nzhak lo nakao, kuzeꞌ ñal gak natsin be lo rë kwaꞌn 
nzhak. Nela xmod nileꞌ rë sondad lo dil, nikina bixaꞌ bixaꞌ kun rë 
yiꞌb kwaꞌn kinu bixaꞌ, seꞌska nakiꞌn kina be be lo rë kwaꞌn gat lëꞌ: 
Dubtaꞌ yila be widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios, no nazhiꞌ be wech be, 
men cheꞌn Jesukrist, mbaino wanei cho men; no nakiꞌn tsila be, 
lëꞌ Dios kubchi be lo rë kwaꞌn zakzi Dios rë men xaꞌ gat nzhont 
roꞌ Dios. Par be, kureꞌ nak nela tu yiꞌb gaꞌ par kina be be, 9 porke 
nangagot Dios be par lox be lo yalzi; lëꞌ Dios ngulo be par ban 
be dubtaꞌ por rë kwaꞌn mileꞌ Señor Jesukrist por be. 10 Ngut Me 
por be; kuzeꞌ, ter naban be o ngut be yizhyuo reꞌ, per lëꞌ be ban 
par dubtaꞌ kun lëꞌ Me. 11 Nal ñal bitsiroꞌb go la wech go (bileꞌ go, 
nayat laxtoꞌ wech go), tu go kun xtu go, mbaino bileꞌ go, roꞌb tu 
go kun xtu go lo rë cheꞌn Dios, nela xa kileꞌ ka go.

Lult kwaꞌn midiꞌzh Pab
12 Rë go wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, dox kinaꞌb 

no lo go, gop go kwent rë xaꞌ dox nileꞌ xigab por go, nitseꞌd 
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bixaꞌ go ban go nela xmod nzhakla Señor Jesukrist. 13 Biwiꞌ 
go wen lo bixaꞌ, no bichizhiꞌ go bixaꞌ por rë kwaꞌn nileꞌ bixaꞌ 
por go; no chul guzhin go tu go kun xtu go. 14 No kinaꞌb no lo 
rë go, men cheꞌn Jesukrist; xaꞌ nichaꞌb kë zhiꞌn xid go, biluꞌzh 
go bixaꞌ (bizaꞌ go kunsej bixaꞌ); no rë xaꞌ nzhakla roꞌ yaꞌ lo 
widiꞌzh cheꞌn Dios, bitsiroꞌb go laxtoꞌ xaꞌ; mbaino bixek go 
lo rë men nakap lo go. 15 Bikina go go, nayat go lal kun men 
nileꞌ nakap lo go; más wen zilitaꞌ bileꞌ paꞌ go par leꞌ go kwaꞌn 
wen tu go kun xtu go, no wanei kun cho xtu men. 16 Zilitaꞌ 
bizak laxtoꞌ go, 17 no dubtaꞌ nayazhat go naꞌb go lo Dios. 18 Lo 
rë kwaꞌn nizak go, bizaꞌ go xkix lo Dios; kureꞌ nzhakla Dios 
por nak go men cheꞌn Jesukrist. 19 Naleꞌt go nayaꞌ lo rë kwaꞌn 
nazhon nileꞌ Sprit cheꞌn Dios xid go, 20 no ni nayiꞌd yek go, leꞌ 
go xigab, ka mbël rë widiꞌzh kwaꞌn nidiꞌzh men por Sprit cheꞌn 
Dios. 21 No or gon go rë widiꞌzh reꞌ, gurël goi, no chi cheꞌn 
Diose, wayila goi; 22 no yubchi go lo rë kwaꞌn gat lëꞌ.

23 Kinaꞌba lo yub Dios, Me nileꞌ, nizi rë men cheꞌn Me chul, 
dizde leꞌn laxtoꞌ bixaꞌ, par tsumbe Me laxtoꞌ go lo rë kwaꞌn, 
no alm cheꞌn go, mbaino kwerp cheꞌn go, par nane Señor 
Jesukrist ni tu kwan gat lëꞌ nak go or yubre Me. 24 Dios ngule 
go par gak go tu ben men par lëꞌtsa Me. Por nileꞌ Me rë kwaꞌn 
nilaꞌ Me diꞌzh, nanen, lëꞌ Me leꞌ rë kwaꞌn kinaꞌba lo Me por go.

Tu widiꞌzh wen par rë go, men cheꞌn Jesukrist
25 Rë go wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, binaꞌb go lo 

Dios par gaknu Me no. 26 Guzen go yaꞌ rë wech be no bizan be, 
men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho baꞌ, mbaino uniꞌ go lo bixaꞌ kun 
dub laxtoꞌ go. 27 Dilant lo Señor Jesukrist, kikaꞌba lo rë go, goꞌl 
go yech reꞌ lo rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho baꞌ. 28 Lëꞌ Señor 
Jesukrist gaknu rë go. Saꞌ gake. 
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